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Sofya'da "Daha Adil Bir Dünya Mümkün" Paneli Düzenlendi

Türkiye Cumhuriyeti Cumhur-
başkanlığı İletişim Başkanlı-
ğının, Bulgaristan'ın başkenti 
Sofya'da "Stratcom Public Fo-
rum: Daha Adil Bir Dünya Müm-

kün (A Fairer World is Possible)" 
başlıklı panel serisinin on dör-
düncüsünü düzenledi.

Çok sayıda akademisyen, ga-
zeteci, siyasetçi, diplomat ve 

yöneticinin ilgi gösterdiği “Daha 
Adil Bir Dünya Mümkün” tema-
sıyla Bulgaristan’ın başkenti 
Sofya’da düzenlenen etkinlikte, 
uluslararası sistemde yaşa-

nan sorunlara dikkat çekilirken 
sürdürülebilir ve adil bir dünya 
düzeninin gerekliliğine vurgu 
yapıldı.

“Stratcom Public Forum Te-
malı” videonun gösteriminin 
yapıldığı ve açış konuşmasını 
Türkiye’nin Sofya Büyükelçisi 
Mehmet Sait Uyanık’ın yaptığı 
panel serisinin Sofya’daki etkin-
liğinde, Cumhurbaşkanlığı İleti-
şim Başkanı Prof. Dr. Fahrettin 
Altun’un panele özel olarak gön-
derdiği video mesaj yayınlandı.

Moderatör lüğünü Türkiye 
Cumhuriyeti İletişim Başkan-
lığı Sofya İletişim Müşaviri Di-

lek Kütük’ün yaptığı panelde; 
UNHCR Bulgaristan temsilcisi 
Seda Kuzucu, Arap edebiya-
tı uzmanı, şair, çevirmen ve 
akademisyen Maya Tsenova, 
veri analizi ve kurumsal tele-
komünikasyon uzmanı Monika 
Manolova ve BTV News Genel 
Yayın Yönetmeni Asen Ivanov 
konuşmacı olarak yer aldı.

Açış konuşmasını yapan 
Türkiye’nin Sofya Büyükelçisi 
Mehmet Sait Uyanık, Türkiye’nin 
uluslararası barışa ve güvenliğe 
sağladığı katkıların altını çizerek 
girişimci ve insani dış politikası-

Türkiye'nin Sofya Büyükelçiliği, 
iftar programı düzenledi

Bulgaristan'da Türkiye'nin Sofya Büyükelçiliği tarafından 
iftar programı düzenlendi.

Türkiye'nin Sofya Büyükelçisi Mehmet Sait Uyanık'ın ev sa-
hipliğinde bir otelde düzenlen iftara, Bulgaristan Parlamento 
Başkanı Nataliya Kiselova, milletvekilleri ve Sofya'da görevli 
büyükelçiler katıldı.

Büyükelçi Uyanık, iftar programında yaptığı konuşmada, 
Türkiye ve Bulgaristan'ın kültürel paylaşıma ve ortak bir tarihe 

sahip olduklarını vurguladı.
Uyanık, "Bu akşam iftar soframızda sadece yemeğimizi de-

ğil, kültür ve geleneklerimizi de paylaşıyoruz." diye konuştu.
Bulgaristan Müslümanları Başmüftüsü Mustafa Aliş Haci de 

"Etnik kökeni ve dini ne olursa olsun ramazanda tüm insanlar 
bir araya gelir." dedi.

Devamı 7’de

Bulgaristan’da Ramazan Gelenekleri Yaşatılıyor
Bulgaristan’da Ramazan ayı, 

Osmanlı döneminden bu yana 
yaşatılan geleneklerle karşı-
lanıyor. Ülkenin çeşitli bölge-

lerinde yaşayan Müslüman 
topluluklar, iftar sofralarında 
bir araya gelerek birlik ve da-
yanışma ruhunu pekiştiriyor.
Özellikle Kırcaali, Razgrad, 

Filibe ve Şumnu gibi şehirlerde 
Ramazan ayı büyük bir coş-
kuyla karşılanıyor. Camilerde 
mukabele okunuyor, toplu iftar 
organizasyonları düzenleniyor 
ve ihtiyaç sahiplerine yardım 
kampanyaları gerçekleştirili-

yor.
Kırcaali’de her yıl olduğu gibi 

bu Ramazan ayında da büyük 
iftar programları düzenleni-

yor. Yerel hayır kuruluşlarının 
katkılarıyla hazırlanan iftar 
sofralarında binlerce kişi bir 
araya geliyor. Ayrıca, Osmanlı 
döneminden miras kalan vakıf 
gelenekleri kapsamında, yok-
sul ailelere erzak dağıtımları 
yapılıyor.
Kırcaali Yeni Camii’nde tera-

vih namazları yoğun katılımla 
kılınırken, bölgedeki imamlar 
Ramazan’ın manevi atmosfe-

rini yaşatmak için çeşitli et-
kinlikler düzenliyor. Çocuklara 
Ramazan’ın önemini anlatan 
programlar yapılırken, gençler 
arasında dayanışma ruhunu 
artırmak amacıyla kültürel ve 
dini sohbetler gerçekleştirili-
yor.
Bulgaristan’daki Türk ve Müs-

lüman topluluklar, Ramazan’ın 
paylaşma ve yardımlaşma 
ruhuna uygun olarak çeşitli 
sosyal projeler de hayata ge-
çiriyor. Ülkede faaliyet gös-
teren Müslüman sivil toplum 
kuruluşları, evsizler ve ihtiyaç 
sahipleri için sıcak yemek da-
ğıtımları yaparak dayanışmayı 
güçlendiriyor.
Ramazan Bayramı’na doğru 

ise özellikle köylerde gelenek-
sel bayram hazırlıkları başlı-
yor. Kadınlar evlerinde bak-
lava ve börek gibi geleneksel 
tatlılar hazırlarken, bayram 
namazının ardından büyük aile 
buluşmaları düzenleniyor.
Bulgaristan’daki Müslüman 

toplumu, tüm zorluklara rağ-
men Ramazan’ın manevi at-
mosferini koruyarak, bu kutsal 
ayın ruhunu gelecek nesillere 
aktarmaya devam ediyor.
                    Kırcaali Haber
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Geçen sayıdan 
devamı --> Osmanlı Tarihi   
Patrona Halil Ayaklan-

masının patlak vermesiy-
le bu dönem sona eriyor-
du. Damat İbrahim Paşa 
ve yakınlarıyla Sultan III. 
Ahmet asiler tarafından 
katledildiler (1730)Bu ola-
yın ardından III. Ahmet’in 
yeğeni I.Mustafa hüküm-
darlığa getirildi. (1730-
1754). Kafkaslardaki sınır 
olaylarını bahane eden 
Rusya, Kırım Tatarları-
na karşı büyük bir saldırı 
başlattı. Azak ve Bah-
çesaray Rusların eline 
geçti (1739). Fransa’nın 
da teşvikiyle Osmanlılar, 
Rusya’ya karşı savaş ilân 
etti. Rusya’nın yanında 
savaşa katılan Avusturya 
da, Eflâk ve Boğdan’a gir-
mişti. Osmanlılar iki cep-
hede de büyük başarılar 
kazandılar. Prusya, Fran-
sa ve İsveç’in Osmanlılara 
yakınlaşması, Osmanlılar 
karşısında ummadıkları 
bir yenilgi tadan Rusya ve 
Avusturya’yı barış yapma-
ya zorladı. Bu savaş sıra-
sında tekrar Osmanlıların 
eline geçen Belgrat’ta bir 
anlaşma imzalandı (18 
Eylül 1739). Belgrat An-
laşmasıyla, Avusturya, 
Pasarofça barışıyla elde 
ettikleri tüm topraklardan 
geri çekildiler. Ruslar da 
Azak’ı terkederek bölge-
deki kıyı ve deniz ticare-
tinin Osmanlı gemileriyle 
yapılmasını kabul etti. Bu 
anlaşma geçici de olsa 
Osmanlıların toparlan-
masını sağlamıştır. Sa-
vaşta Türklerin tarafını 
tutan Fransa’yla, Kanuni 
döneminde tanınan imti-
yazları genişleten ve süre 
tahdidi koymayan yeni bir 
kapitülâsyon antlaşma-
sı imzalanmıştır (1740). 
Damat İbrahim Paşa za-
manında başlayan İran 
savaşları Lâle Devri’nden 
sonra da devam etmek-
teydi. Ruslar, çöküş dö-
nemine giren Safavilerin 
elindeki Azerbaycan ve 
Dağıstan’ı işgal etmişler-
di.

Şirvan halkının talebi 
üzerine Osmanlılar duru-
ma müdahale etmiş, iki 
ülke arasında çıkabilecek 
savaş Fransa’nın araya 
girmesiyle önlenmişti. 
Rusya’nın kuzeydeki iş-
galine karşın Osmanlılar 
da Güney Azerbaycan’ı 
topraklarına kattılar. Şah 
Tahmasp 1732’de Os-
manlılar ile barış yaptı. 
Bu durumu kabullene-
meyen Afşar Nadir Bey, 
Şah Tahmasp’ı devirerek 
kendi hâkimiyetini ilan etti 
(1736). Osmanlılar bazı 
toprakları Nadir Han’a bı-
rakmaya razı oldu. Her iki 
taraf için de yıpratıcı olan 
bu uzun savaşlar, Kasr-ı 
Şirin antlaşmasıyla çizi-
len sınırların aynen kabul 
edildiği 1746 anlaşmasıy-
la son bulmuştur.

I .Mahmut dönemin -
de, başarılı savaşların 
yanı sıra, ordu içinde de 
yeni düzenlemelere gi-
dilmiştir. Aslen Fransız 
olup Osmanlı hizmetine 
girerek beylerbeyi olan 
Ahmet Paşa, Humbaracı 
Ocağı’nı kurarak (1734), 
batı savaş tekniklerini bu-
rada hayata geçirmiş idi. 
I.Mahmut’un üvey kardeşi 
III.Osman’ın (1754-1757) 
yerine geçen, amcaoğlu 
III. Mustafa (1757-1773) 
zamanında da ordu içe-

risinde bazı ıslahatlar de-
vam ettirilmiştir. Nitekim 
onun döneminde Topha-
ne ıslah edilerek yeni ve 
güçlü toplar dökülmüş, 
donanma yenilenmiştir. 
Ancak, Rusya ile başla-
yan harpler bu yeniliklerin 
yeterli olmadığını göstere-
cektir.

Gerileme Dönemi ve 
Gerilemeyi Durdurdur-
ma Çabaları

1764 yılında Rusya, 
Osmanlıların toprak bü-
tünlüğünü garanti ettiği 
Lehistan’ı işgal etmiş ve 
kaçan mülteciler Osman-
lı sınırını geçen Ruslar 
tarafından katledilmiştir. 
Bu olay üzerine Osmanlı 
Devleti Rusya’ya savaş 
ilân etmiştir(1768). Rus-
lar, Baserabya ve Kırım’ı 
işgal ettikleri gibi, İngiliz-
lerin de yardımıyla, Baltık 
filosonu Akdeniz’e gön-
dererek, Mora Rumlarını 
isyana teşvik etmişler ve 
Çeşme’de demirli Osman-
lı donanmasını gafil avla-
yarak, gemileri yakmışlar-
dır. Bu arada Mısır’da da 
bir isyan hareketi başla-
mıştır. Ruscuk ve Silistre 
önlerinde Osmanlı kuv-
vetlerinin mevzii başarılar 
kazanmasının ardından 
II. Katerina, Lehistan işini 
halletmeyi plânladığından 
Osmanlılarla anlaşma 
yapmayı kabul etmiştir. 
I.Abdulhamit’in (1773-
1789) başa geçmesinden 
sonra imzalanan Küçük 
Kaynarca Antlaşması ile 
(21 Temmuz 1774) Kırım 

Hanlığı Osmanlıdan ko-
partılarak sözde bağımsız 
bir devlet olmuş, Base-
rabya, Eflâk, Boğdan Os-
manlılarda kalmış, ancak 
Azak ve Kabartay bölgesi 
Rus hâkimiyetine geçmiş-
tir. Ruslar bu anlaşmayla 
İngiltere ve Fransa’ya ta-
nınan kapitülâsyonları da 
kazanmış ve her yerde 
konsolosluk açma hakkını 
elde ederek, Osmanlının 
iç işlerine karışabileceği 
bir ortamı kendine hazır-
lamıştır. Nitekim 1783’te 

Kırım’ı işgal ve ilhak eden 
Rusya, Karadeniz’e hâkim 
olarak, sıcak denizlere 
inme politikasını gerçek-
leştirme yönünde büyük 
bir adım atmış, Ortadoks-
ları himaye bahanesiyle 
de Balkanlardaki nüfuzu-
nu kuvvetlendirmiştir.

Rusya’nın nihaî amacı, 
İstanbul’u ele geçirerek 
Bizans’ı yeniden diriltmek 
idi. İşte bu maksatla, Os-
manlı Devleti’ni taksim 
etmek üzere Avusturya 
ile gizli bir anlaşma ya-
pıldı. Bu anlaşmayı ha-
ber alan Osmanlı Devleti, 
Prusya ve İngiltere’nin de 
tahrikiyle Rusya’ya karşı 
savaş açtı. Halkın infiali-
ne neden olan Kırım’ı geri 
almak Osmanlının en bü-
yük arzusuydu. Ancak bu 
savaşa Rusya’nın mütte-
fiki olan Avusturya’nın da 
katılmasıyla, Osmanlılar 
iki cephede birden müca-
dele etmek zorunda kal-
dılar(1788). Avusturya’ya 
karşı iki kez savaş kaza-
nıldı. Belgrat ve Banat ele 
geçirildi. Ancak Rusya’ya 
karşı doğu cephesinde 
başarı sağlanamadı. Bu 
tarihlerde Osmanlı tahtına 
III. Selim çıkmıştı (1789-
1807). III. Selim İsveç 
ile bir anlaşma yaparak 
Rusya’ya karşı bir müt-
tefik kazanmıştı. Ancak 
Rusya Bükreş ile Küçük 
Eflâk’ı almış, ardından da 
Belgrat ve Bender düş-
müştü. 1790’da Avustur-
ya İmparatoru II.Joseph 
ölünce iç ayaklanmalar 

baş göstermiş ve Fransız 
ihtilalinin etkileri bu ülke-
de de hissedilmeye baş-
lanmıştı. Bunun üzerine 
yeni İmparator II.Leopold, 
Ziştovi anlaşmasını imza-
layarak Osmanlılarla olan 
savaşı sona erdirdi (1791). 
Bu anlaşma mevcut sta-
tükoyu muhafaza eden 
maddelerden ibarett i. 
Rusya ile de, İspanya’nın 
aracılığıyla Yaş Barış Ant-
laşması imzalandı (1792). 
Rusya’nın savaş sırasın-
da işgal ettiği yerlerden 

sadece Özi, anlaşmayla 
verilmiş oluyordu. Hem 
Avusturya hem de Rusya 
bu anlaşmalarla, Fransa 
ve Lehistan’daki gelişme-
lere dikkatlerini verirken, 
Osmanlı Devleti de gerek-
li ıslahatları yapmak için 
bir soluklanma zamanı 
bulabilecekti.

19 .  y.y.  O s m a n l ı 
Devleti’nde Islahat Ça-
baları

Nizam-ı Cedit
İyi bir eğitim görmüş 

olan III. Selim bu barış 
döneminden faydalana-
rak, devlet içinde, özellik-
le askerî alanda, ıslahat-
lar yapmak istiyordu. Bu 
maksatla, Nizâm-ı Cedit 
adı verilen ilk ıslahat ha-
reketiyle, yeni bir ordu 
kurdu(1793). Yeniçer i 
Ocağı’nı kaldıramayaca-
ğını bildiğinden, öncelikle 
Nizâm-ı Cedid denilen bu 
orduyu batılı tarzda dü-
zenleyip, başarısını kanıt-
lamak gerekliydi. Ancak 
bundan sonra Yeniçeri 
Ocağı lağvedilebilirdi. Fa-
kat kendileri aleyhine or-
taya çıkan gelişmelerden 
endişe duyan Yeniçeriler, 
bazı devlet adamlarını da 
yanlarına çekerek yenilik-
lere karşı çıktılar ve isyan 
ettiler. Üstelik bu arada 
Napolyon Bonapart, bir 
orduyla Mısır ’ı işgale 
başlamıştı (1798). Os-
manlılar, Rusya, İngiltere 
ve Sicilya’nın da menfa-
atlerine dokunan Fransız 
işgaline karşı harekete 
geçti. Ehramlar savaşıy-

la, Mısır’ı ele geçirip, 
kuzeye yönelen Bona-
part, Akka’da Osmanlı 
savunmasını geçeme-
di (1799). Kuşatmayı 
kaldıran Napolyon geri 
dönerken, yerine bırak-
tığı ordu komutanları da 
mağlûp edildiler. Neti-
cede Fransızlar Mısır’ı 
terk etmek zorunda kal-
dı(1801). Fransa’yı barı-
şa zorlayan önemli bir 
sebeplerden birisi de, 
Akdeniz’de Rus ve Türk 
donanmalarının iş birliği 
yapmaları, İngiltere’nin 
Fransız savaş ve ticaret 
gemilerini taciz etmesiy-
di. Fransa’nın Akdeniz 
ve Orta Doğu’daki ticarî 
menfaatlerinin zedelen-
mesi onları barışa zorla-
maktaydı.
1802’de imzalanan 

anlaşmayla Fransa böl-
gede yine ticaret yap-
ma güvencesi almış ve 
kapitülâsyon hakkını 
elde etmiştir. Bu olayı ba-
hane ederek Akdeniz’e 
inen Rus donanması, 
Osmanlı donanmasıy-
la birlikte Fransa’nın 
elindeki bazı adaları 
ele geçirmiş idi. Fakat 
halk, ebedî düşman 
olarak gördüğü Rusya 
ile iş birliği yapılmasına 
büyük tepki göstermiş 
ve bunun sonunda III. 
Selim’e ve ıslahatlarına 
karşı cephe genişlemiş-
ti. Üstelik Napolyon’un, 
Orta Doğu’da Araplara 
yönelik propagandası-
nın da etkisiyle bölgede 
bazı isyanlar çıkmıştı. 
Böylece Bulgaristan ve 
Sırbistan’da çıkan is-
yanlara bir de Suriye’de 
ve Hicaz’da çıkan isyan-
lar eklenmiş oluyordu. 
Vehhabiler ayaklanarak, 
1803-1804’te Mekke ve 
Medine’yi ele geçirmiş-
lerdi. Osmanlıların tek-
rar Fransa ile yakınlaş-
maları, İngiliz ve Rusları 
harekete geçirmiş ve 
sonunda Rusya Eflak ve 
Boğdan’ı işgal etmişti. Bu 
savaş sürerken Nizâm-ı 
Cedit’in Rumeli’ye de 
kaydırılmasından mem-
nun olmayan isyancılar 
Şehzade Mustafa’nın 
tahrik ve teşvikiyle bir-
leşerek İkinci Edirne 
Vak’ası denilen büyük 
bir ayaklanma başlat-
mışlardı (1806). Neti-
cede İstanbul’da patlak 
veren Kabakçı Mustafa 
İsyanı III. Selim’in sonu-
nu hazırladı. Saraya gi-
ren isyancılar III. Selim’i 
tahttan indirerek yerine 
IV. Mustafa’yı tahta ge-
çirdiler (29 Mayıs 1807). 
Nizâm-ı Cedid lağve-
dildi. Fakat III.Selim’e 

bağlı olan Ruscuk bay-
raktarı Mustafa, yenilik 
taraftarlarıyla birleşerek, 
karşı darbede bulundu. 
Amacı III. Selim’i yeni-
den tahta çıkarmaktı. IV. 
Mustafa’nın, sabık padi-
şahı öldürttüğünün öğre-
nilmesi üzerine, kardeşi 
II.Mahmut başa geçirildi 
(28 Temmuz 1808).
Alemdar Mustafa Paşa 

sadareti üslenerek, III. 
Selim’in başlattığı ısla-
hatları devam ettirmeye 
çalıştı. Nizâm-ı Cedit’i, 
Sekbân-ı Cedit adı ile 
yeniden canlandırdı. An-
cak ulemayı ve yeniçeri-
leri memnun edemeyen 
Alemdar Mustafa Paşa, 
1809’da çıkan bir isyan-
da öldü.
II.Mahmut ve Islahat 

Hareketleri; II. Mahmut 
devri (1808-1839), hem 
gerçekleştirilen yenilik 
hareketleri ile hem de et-
nik ve siyasî isyanlarıyla 
Osmanlı Devleti’nin yol 
ayrımına girdiği bir döne-
mi ifade eder. II.Mahmut, 
öncelikle orduyu baştan 
aşağı düzenlemek ile işe 
başladı. Yeniliklere karşı 
çıkan Yeniçeri Ocağı bir 
nizamname ile ortadan 
kaldırıldı. Vak’a-yı Hay-
riye olarak adlandırılan 
bu köklü değişiklikle 
(15-16 Haziran 1826), 
yeni bir ordu oluşturul-
du. Ancak yeniçeriler 
bu düzenlemeye boyun 
eğmeyerek isyan ettiler. 
Sadrazam’ın sarayını 
basan yeniçeriler sadra-
zamın ve ıslahatçıların 
başlarını istediler. An-
cak At Meydanı’nda top-
lanan yeniçeriler dağıtıl-
dı, ocakları bombalandı. 
Böylece Avrupa tarzında 
yeni bir ordunun kurul-
ması yönündeki en bü-
yük engel ortadan kaldı-
rılmış oluyordu. II. Mah-
mut hükûmet teşkilâtında 
da değişikliklere giderek 
kabine ve nezaret (ba-
kanlık) usulünü benimse-
di. 1836 yılında Dahiliye 
ve Hariciye Nazırlıkları 
kuruldu. Avrupa devletle-
ri ile A.B.D ile ticarî an-
laşmalar yapıldı. İktisadî 
ve adlî sistemde değişik-
liklere gidildi. Avrupa tar-
zında eğitim veren rüşti-
yeler, Harbiye ve Tıbbiye 
okullarının açılması vb. 
gibi eğitim alanında da 
ıslahatlar gerçekleştirildi.
Fakat, kimi şeklî, kimi 

öze yönelik bu yenilikler 
devletin içinde bulundu-
ğu zorlukları aşmasına 
yetmediği gibi, Osmanlı 
coğrafyasındaki parça-
lanma II.Mahmut döne-
minde daha da hissedilir 
hale geldi.
  T.C. Bilecik Valiliği

Devamı gelecek 
sayıda -->
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MÜZİKSİZ YAŞAYAMAMİsmail hadi yavrum 
uyansana, gecikiyor-
sun! Bak arkadaşların 
geldi, seni soruyorlar.
İsmail şu an belki de 

çocukluk rüyalarının en 
güzelini görüyordu uy-
kusunda.
 Doğduğu köy yakının-

daki çayırdaydı. Koşu-
yordu, gücünün yettiği 
kadar koşuyordu yeşil 
çimen ve rengarenk çi-
çekler arasında. Bir ara 
ayağı kaydı ve yüzüstü 
seriliverdi oracığa. Hiç 
kımıldamadan öylece 
kalakaldı. Kısa bir süre 
sonra başını yavaşça 
kaldırdı, etrafına göz 
gezdirdi. Kelebekler, 
arılar v.s. vızıldayarak 
çiçekten çiçeğe uçu-
şuyorlardı. Çiçek yüklü 
meyve ağaçlarından 
gelen bülbül nağmele-
ri onu epey büyüledi. 
Ardından köy evlerinin 
birinden güzel bir türkü 
içine akıyordu adeta.
Kına mı yaktın eline 

Eminem
Vursun davul, çalsın 

zurna, Eminem…
1962, Kırcaali ilinin, 

Koşukavak kasabasına 
bağlı Karakuz (Kozino) 
köyünde dünyaya göz-
lerini açan İsmail Arif 
daha küçük yaşta gön-
lünü müziğe kaptırdı. O 
zaman bu zaman kula-
ğını Sofya, Budapeşte, 
Priştine, İstanbul ve An-
kara radyolarından hiç 
ayırmadı. Seve seve, 
doya doya, gönlüne dol-
dura doldura güzelim 
müzik nağmelerini ve 
duygulu türküleri fırsat 
buldukça hep dinledi. 
Dinledikçe onlara daha 
çok değer verdi ve so-
nunda da işi kendi ken-
dine bir karara bağladı. 
‘’Evet, ben müzikle ilgi-
leneceğim’’ dedi.
Sevdiği ve beğendiği 

türkü ve şarkıları ez-
berleyerek yüreğinin 
bir köşesine sakladı. 
Zaman zaman onları 
oradan çıkarıp, bayırda 
çayırda hayvanları otla-
tırken yanık yanık oku-
maya başladı. Türküleri 
okudukça heveslendi, 
heveslendikçe okudu. 
Repertuvarını gün geç-
tikçe zenginleştirdi.
‘’Radyo sanatçılarını 

büyük sevgiyle dinli-
yordum. Türkü merakın 
dedemden geliyor. Ba-
bam klarnet ustasıydı. 
Sekiz yaşındayken, 
müzisyen olan abile-
rim beni sırtlarına alıp, 
türkü okutmak için kına 
gecelerine götürüyor-
lardı. Dokuz yaşıma 
geldiğimde, dedemin ilk 
emekli maaşıyla bana 

akordeon alındı. Se-
vinçten göklerde uçu-
yordum. Ama enstrü-
manı nasıl çalacağımı 
bilmiyordum ki. Bana, 
bunu nasıl çalacağımı 
öğreten biri gerekiyor-
du. Köyde benden bü-

yüklere sorduğumda 
hiç biri göstermedi, sü-
rekli reddettiler. Ben de 
akordeondan vazgeç-
medim. Düğün ve bay-
ramlarda akordeon ça-
lan müzisyenleri izledim 
saatlerce. Derken ens-
trümanı çalmasını iyice 
benimsedim’’. Ailenin 
geçim sıkıntısı, İsmaiI’i 
ortaokuldan ileriye gö-
türememiştir. Sofya 
emek askerleri kışlasın-
da, ancak kırk beş gün 
sora çok sevdiği akor-
deonuna kavuşmuştur. 
Askerlik döneminin so-
nuna kadar, kışladaki 
diğer müzisyen arka-
daşlarla zaman zaman 
Ordu Evinde konserler 
vererek askerleri ve ko-
mutanları neşelendir-
mişlerdir.
‘’Babam ve abilerimle 

birlikte kına geceleri ve 
düğünlere tutuluyorduk. 
Bu meşgale bana prova 
gibi geliyordu.’’
İsmail zamanla kendi-

ni bu yönde iyice geliş-
tirince, çeşitli konserle-
re, kültür etkinliklerine, 
kına, düğün ve asker 
uğurlamalarına davet 
edilmeye başladı. Se-
venleri arttıkça arttı. 
Ansızın, 1984-85 yılları 
Bulgaristan Türklerinin 
yaşamına kara dam-
gasını vuran ve insan-
larımızın yüreğini kötü 
şekilde kavuran günler 
geldi çattı. Herkesin içi 
karardı. ‘’Türkçe olan 
herşey yasaklandığın-
da evdeki radyo önüne 
oturup, içimi çeke çeke 

ağladığımı hiç unuta-
mam, diyor İsmail. Mü-
ziksiz kalan hayatım an-
sızın kararıverdi.’’ Boşu-
na dememişler ,,Müzik 
ruhun gıdasıdır,, diye.
‘’Demokrasi dönemi 

gelince her şey yerine 

oturdu. Bulgaristan’ın 
değişik kasabaların-
da bol bol konserler 
sunduk halka. On beş 
yıl İzmir’de kaldım. Bu 
zaman zarfında kına 
geceleri, düğünler ve 
BAL-GÖÇ etkinlikle-
rinde konserler verdik. 
Gittiğimiz her yerde 
halk bizleri sevdi, adeta 
kaynaştık. Her zaman 
müzik konusunda, yeni 
yetişen nesile yardımcı 
olmaya çalıştım.’’
‘’Müzisyen olarak ge-

lişmemde, merhum sa-
natçı Mümün Karagöz’ü 
kendime örnek aldım. 
Çok değerli sanatçılar-
la tanıştım, onlarla dost 
olduk. Kadriye Abla, 
Osman Abi, Cemil Şa-
ban, Ahmet Yusuf, Ah-
met Cumalı v.b. sevdi-
ğim sanatçılardandır. 
Ayrıca Hasan Rodoplu 
ve Sıdıka Ahmet’ ile 
İzmir’de konserler sun-
duk halkımıza.’’
 ‘’Yaşım altmış üç ol-

masına rağmen ruhum 
hala genç duruyor, mü-
zikle ilgilendiğim için 
olacak herhalde. Sağ 
ve hoş oldukça şarkı ve 
türkü okuyup akordeon 
çalmaya devam ede-
ceğim. Müzik sevgisini 
oğullarım ve torunları-
ma da aşıladım. Deği-
şik müzik aleti kullana-
rak başarılı olduklarını 
düşünüyorum.’’
Türk Halk Müziği uz-

manları, İsmail’in sesi-
nin yanık, etkili ve do-
kunaklı olduğunu söylü-
yor. Bu sözleri onlardan 

duymak güzel bir duygu 
olsa gerek kendisi için.
Müziğin sınırı yoktur. 

Amatör çalgıcıların hoş 
melodileri insanı bulut-
ların üstüne taşıyabilir. 
Onlar ne sahne, ne sa-
lon bilirler. Onların tek 
bildiği düğün evi, damat 
ve gelin evi, köy meyda-
nıdır. Müziği toplum için 
yapar, hiçbir kaprisi ol-
mayan çalgıcılar zaten 
melodilerle zengin olan 
gönlünü olducağı gibi, 
her güzel şeye açık 
olan gönüllere aktarma-
ya çalışır daima.
 Peki, güzelim şarkı 

ve türküler günümüze 
kadar nasıl ulaştı der-
sek, başlıca eski çalgı 
dediğimiz aletlerin taş 
plaklardan ve pille ça-
lışan radyo vasıtasıyla, 

olduğunu söyleyebi-
liriz. Ancak onlardan 
dinlediği şarkı ve tür-
küleri öğrenip kına ge-
celerinde, düğünlerde 
ve her yıl tertiplenen 
belediye amatör sanat 
toplulukları festivaller-
de halka sunuluyordu. 
Düğün merasiminde 
müziğin kaynağı başlı-
ca, halkın mehter veya 
çalgıcı diye hitap ettiği 
müzisyenlerdir. Bu tür 
grup dört beş kişiden 
oluşur-iki tane klarnet 
ustası, iki davulcu, bir 
de akordeoncu olmak 
üzere. Genelde akor-
deon çalan kişi aynı 
zamanda grubun türkü 
ve şarkılarını da okur.
  Türkülerin bu günlere 

ulaşmasında bir de işte 
bu mehterlerin çok bü-

yük katkıları vardır. Bu 
gerçek hiçbir zaman 
inkar edilemez.
 Bulgaristan Türkleri-

nin çok yönlü yaşamı 
halk türkülerinde ser-
gilenmektedir. İnsanla-
rımızın çalışkanlığı ve 
yaşadıkları doğa güzel-
likleri farklı türkülerde 
nabız atmaktadır. Hele 
hele, Tuna ve Arda 
nehri, Rodoplar’a ve 
Deliorman’a adananlar 
sıkça rastlanır türküle-
rimizde. Başlıca aşk, 
karşılıklı sevgi, kına ve 
gelin türküleri, ayrılık, 
gurbet, ıstırap, sıla öz-
lemi v.s. dile getirilmek-
tedir.
Yazımızın sonunda 

okuduğu türkülerle ne-
şemize neşe katan İs-
mail Arif’e nice müzikli 
ömürler dileriz.                   
   Kamber KAMBER

Kırcaali Belediye Başkanı Erol 
Mümün 600 kişiye iftar verdi
Kırcaali merkezindeki 

bir restoranda Belediye 
Başkanı ve HÖH Genel 
Başkan Yardımcısı Erol 
Mümün tarafından ve-
rilen iftara yaklaşık 600 
kişi katıldı.
İftarda konuklar arasın-

da Kırcaali Valisi Nikola 
Çanev, Türkiye Cumhu-
riyeti Filibe Başkonso-

losu Korhan Küngerü, 
İçişleri Bakanlığı Kırca-
ali Bölge Müdürlüğü Baş 
Komiseri Şterü Milçev, 
Kırcaali Belediye Meclis 
Başkanı Muharrem Mu-
harrem, Cebel Belediye 
Başkanı ve HÖH MYK 
üyesi Necmi Ali, Kırcaali 
Belediye Başkan Yardım-
cıları Bayram Bayram ve 
Tunçay Şükrü, Cebel 
Belediye Başkan Yar-
dımcısı Bülent Ahmet, 
Çernooçene Belediye 
Başkan Yardımcısı Ergin 
Durmuşev, Çernooçene 
Belediye Meclis Başka-
nı Mesru Mümün, HÖH 

Gençlik Kolları İl Başkanı 
Engin İdriz, Kırcaali HÖH 
Gençlik Kolları İlçe Baş-
kanı Nalyan Sali, Çerno-
oçene HÖH Gençlik Kol-
ları İlçe Başkanı Ersan 
İbram, Kırcaali Bölge 
Müftüsü Basri Eminefen-
di, Sveti Yoan Predteça 
Kilisesi'nde görevli Peder 
Nikolay Veliçkov, iş ada-

mı Fuat Güven, belediye 
meclis üyeleri, belediye 
başkanları ve çok sayıda 
vatandaş katıldı.
Kırcaali Belediye Baş-

kanı Erol Mümün yaptığı 
selamlama konuşmasın-
da, “Mübarek Ramazan 
ayında bu hayır yeme-
ğinde sizlerle birlikte ol-
maktan, aranızda bulun-
maktan onur ve gurur du-
yuyorum. Müslüman ve 
Hıristiyanlar olarak yine 
aynı sofrada bulunmak-
tan, hafta içi ve bayram-
da bir arada olmaktan 
duyduğum memnuniyeti 
ifade etmek isterim. Kır-

caali bir kez daha farklı 
etnik kökenlerden ve din-
lerden insanlar arasında 
iyi komşuluk ve hoşgörü 
örneği sergiliyor. Herke-
se sağlık, refah ve ay-
dınlık günler diliyorum. 
İçimizde, yurdumuzda, 
dünyada barış olsun. Bu 
mübarek Ramazan ayın-
da daha iyi ve birlik için-

de olalım, insanlar ara-
sında anlayış olsun” dedi.
Kırcaali Valisi Nikola 

Çanev de salonda bu-
lunanların ve belediye-
deki tüm Müslümanların 
Ramazan ayını ve ay 
sonunda yaklaşan Ra-
mazan Bayramını kutla-
dı. Etnik kökeni ve inancı 
ne olursa olsun insanlar 
arasında sağlık, refah ve 
birlik diledi.
Kırcaali Bölge Müftüsü 

Basri Eminiefendi, orga-
nizatörlere şükranlarını 
sundu ve Müslümanla-
ra rahmet ve merhamet 
dolu bir ay diledi.
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Ardino'ya 50 yıl boyunca güvenli içme suyu tedarik edildi
Ardino (Eğridere) Beledi-

yesi, 2024 yılında Ardino 
kasabasının içme suyu 
tedarikini güçlendirmek 
için bir sondaj hidrojeo-
lojik çalışması gerçekleş-
tirdi. Bulgaristan Yeraltı 
Suları Derneği Başkanı 
Prof Dr. Pavel Pençev'in 
gözetiminde Pravdolyub 
köyü yakınlarındaki kay-
naklar bölgesinde Ardino 
1 pompa istasyonu yakı-
nında bulunan bir bölüm-
de keşif ve sondaj kuyusu 
inşa etti.

Ş i m d i y e  k a d a r 
Ardino'nun su temini, Ar-
dinska Nehri'nin  kuyula-
rından sağlanıyordu.

Gerçekleştirilen çalış-
malar sonucunda Ardino 
Belediye Başkanı Müh. İz-
zet Şaban'ın görevlendir-
mesiyle 80 metre derinlik-
te su bulundu. Su kütlesi 
ise yaklaşık 200 metre 
derinliktedir. Yeni su kay-
nağının debisi saniyede 
10 litredir ve rezervler 

yaklaşık 20.000 kişi için 
50 yıllık içme suyu garan-
tisi vermektedir. Suyun fi-
ziko-kimyasal, radyolojik 
ve mikrobiyolojik testleri 
Sofya'da ve Kırcaali Böl-
ge Sağlık Müfettişliğinde 

gerçekleştirilmiştir. Testle-
rin sonuçları tüm gerekli-
likleri karşılamaktadır.

5 Şubat 2025 itibariyle, 
yeni keşfedilen suyun şe-
hir su şebekesine bağlan-
tısı yapılmıştır.

Dr. Pavel Tençev'e göre 
su mükemmel içme ka-
litesine sahip. Kütlesini 
korumak için işletme su 
miktarı saniyede sekiz lit-
re olacak. Ardino Beledi-
ye Başkanı İzzet Şaban'ın 

şahsında Ardino Beledi-
yesi yönetimine saha ça-
lışmaları sırasında sağla-
dığı çok yönlü yardım için 
içten teşekkürlerini ifade 
etti.

Belediye Başkanı İzzet 
Şaban, “İklim değişikliği 

ve ulusal içme suyu sı-
kıntısı karşısında bizim 
için önemli bir öncelik, 
Belediyedeki yerleşim 
yerlerine ek su kaynağı 
inşa etmektir. Bu yıl da bu 
yönde çalışmaya devam 
edeceğiz” dedi.

Tütün Müzesi, yakın geçmişte Ardino Belediyesinin 
ana geçim kaynaklarından birini anlatıyor

Bulgaristan'daki tek 
tütün müzesi Ardino'da 
(Eğridere) bulunmakta-
dır. Müze, şehir merke-
zindeki Belediye Müzesi-
nin ikinci katında yer al-
maktadır. Sergi, toprağın 
işlenmesi ve tohumların 
ekilmesinden, fidelerin 
yetiştirilmesi, yatakların 
şekillendirilmesi, tütünün 
hasat edilmesi, kurutul-
ması ve balyalanması 
yoluyla hammaddenin 
sigara fabrikalarına akta-
rılmasına kadar tütünün 
izlediği yolu göstermek-
tedir. Ziyaretçiler, yetiştir-

me ve işleme aşamala-
rındaki süreçlerin her biri 
hakkında, bu süreçlerde 
yer alan çeşitli gündelik 

nesneler, fotoğraflar ve 
metin materyallerinden 
fikir edinebilmektedir.
Tütün Müzesi oluştur-

ma fikri Ardino Beledi-
ye Başkanı Müh. İzzet 
Şaban'a aittir ve Bele-
diyenin Entegre Kalkın-
ma Planının (IDP) bir 
parçasıdır. Amaç, yerel 
halkın geçmişteki geçim 
kaynaklarını tanıtmak ve 
turistleri çekmektir.
Giriş ücreti: yetişkinler 

için - 5 leva, öğrenciler 
için - 2 leva, 7 yaş altı 
çocuklar için - ücret-
siz. Bu ücrete Belediye 
Müzesi'nin avlusunda 
bulunan Eski Baruthane 
ziyareti de dahildir.
            Kırcaali Haber

Mestanlı’da “Çiftlik Festivali"nin 
üçüncüsü düzenlenecek

Momçilgrad Belediye Başkanı İlknur Kâzım, bu yıl 
üçüncüsü düzenlenecek olan “Çiftlik Festivali"nin 
Bulgaristan'ın dört bir yanından yetiştirici ve üreticileri 
ağırlamayı beklediğini ve iki gün sürecek forumun res-
mi açılışını gaydacıların yapacağını söyledi ve etkinli-
ğin yine ’Momçil Yunak” orman parkının eteklerindeki 
çayırlarda düzenleneceğini sözlerine ekledi.

Açılışı 24 Mayıs'ta yapılacak olan bu etkinlikte, Doğu 
Rodoplar'a özgü ve bugüne kadar korunmuş otantik 
hayvan ırkları tanıtılacak.

Festivalde çiftçi ve üreticilerin yanı sıra zengin bir 
müzik programı da yer alacak. Bu yıl ayrıca 'Doğu 

Rodoplar'ın lezzetli yemekleri' adlı bir mutfak sergisi 
de düzenlenecek. Geleneksel yerel yemekler yerinde 
hazırlanacak.

Belediye Başkanı, geçen yılki festivalin açılışını Ta-
rım ve Gıda Bakan Yardımcısı Doç. Deyan Stratev'in 
yaptığını ve yaklaşık 50 hayvan yetiştiricisi ile et, süt 
ve diğer ürün üreticilerini bir araya getirdiğini hatırlattı.

Edirne’de Bulgarca 
öğrenmeye ilgi artıyor

Edirne’de bulunan ve Bulgaristan Başkonsoloslu-
ğuna bağlı olarak 2017 yılında açılan,“İvan Vazov” 
Bulgar okulunda 55 çocuk eğitim görüyor. Burada 
eğitim gören öğrencilere bir öğretim yılında 120 saat 
Bulgarca dersi verilmekte.

Aslen İsperih’ten olan ve 1989 olayları sırasında 
Türkiye’ye göç eden, Bulgarca öğretmeni Bahtişen 

Mutlu, “Bulgaristan’ı çocukken terk eden göçmenler 
dili bilmiyor, ancak ülkeyle bağlarını sürdürmek için 
çocuklarının öğrenmesini istiyorlar,” dedi.

BNR Kırcaali muhabiri Valya Apostolova’ya ko-
nuşan Mutlu, “Edirne’deki okul şu anda iki odadan 
oluşuyor. Genişletme fırsatları aranıyor. Bütçe çok 
kısıtlı. Okula Türkiye ve Bulgaristan’dan çeşitli ku-
ruluşlar destek veriyor” sözlerini kullandı.

Belediye Başkanı Erol Mümün 
B40'ın en prestijli forumuna katıldı

K ı rc aa l i  Be led i ye 
Başkanı Erol Mümün,  
24.02.2025 tar ih in -
de Sofya'da başlayan 
Balkanlar'ın en prestijli 
yerel yönetim forumu 
B40'ın çalışmalarına 
katıldı. Forumun teması 
“Balkanların geleceği: 
yenilik, işbirliği, yeşil dö-
nüşüm ve büyüme”.
B40 yıllık toplantısı 

Sofya Belediye Başka-
nı Vasil Terziev ve B40 
ağının kurucusu İstanbul 
Belediye Başkanı Ekrem 
İmamoğlu tarafından 
açıldı. Balkan ülkele-
rinden başkentlerin ve 
büyük şehirlerin beledi-
ye başkanları katılıyor. 

B40 Balkan Şehirleri 
Ağı 2021 yılı sonunda 
İstanbul'da kuruldu ve 
bölgeden 70'den fazla 
şehri bir araya getiriyor. 
Kırcaali Belediyesi de 

girişimin 30 kurucu şeh-
ri arasında yer alıyor. 
Sofya'dan önce İstanbul, 
Atina ve Tiran etkinliğe 
ev sahipliği yaptı.
Toplantı sırasında yap-

tığı konuşmada Erol 
Mümün, Kırcaali beledi-
yesinde kültür turizmini 
ve yerel ekonomiyi etkin 
bir şekilde canlandıran 
ve bölgesel işbirliğinin 
geliştirilmesine yardımcı 
olan girişimlerle ilgili de-
neyimlerini paylaştı.
Girişimin Bulgaristan 

dönem başkanlığının 
odak noktası, AB geniş-
lemesi bağlamında şe-
hirler arasındaki ortaklık-
la ilgilidir. Aynı zamanda 
iklim değişikliğine karşı 
etkili yerel çözümler için 
Balkan şehirleri arasında 
diyalog ve işbirliği için bir 
platform sağlayacaktır.
            Kırcaali Haber
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700 Eğridereli Bursa'da düzenlenen 25. geleneksel 
hemşehriler buluşmasında bir araya geldi
Ardino (Eğridere) Bele-

diye Başkanı Müh. İzzet 
Şaban başkanlığında bir 
heyet, Bursa'da “Dünya 
küçülüyor, Ardino büyü-
yor” başlığı altında dü-
zenlenen 25. Geleneksel 
Eğridereliler buluşmasına 
katıldı. Ziyaret, Eğridere-
liler Kültür ve Dayanışma 
Derneği yönetiminin da-
veti üzerine gerçekleşti.

Geleneksel kutlama ge-
cesine 700'den fazla kişi 
katıldı. Geceyi Türkiye 
Büyük Millet Meclisi Bur-
sa Milletvekilleri Hasan 
Öztürk, Ahmet Külç, Mus-
tafa Yavuz ve Refik Özen 
ile Bursa Büyükşehir Be-
lediye Başkanı Mustafa 
Bozbay, Nilüfer Belediye 
Başkanı Şadi Özdemir, 
Osmangazi ve Yenişe-
hir Belediye Başkanları 
Erkan Ayden ve Ercan 
Özel, Bursa Eğridereliler 
Derneği eski Başkanı Ay-
den Yılmaz, Bulgaristan'ın 
Bursa Konsolosu Momçil 
Rusinov, Bulgaristan'ın 
Bursa Konsolosluğu Ti-
caret Ataşesi Lübomir Lü-
benov,  Bursa BAL-GÖÇ 
Derneği Başkanı Prof. Dr. 
Emin Balkan, Bursa Mes-
tanlılar Derneği Başkanı 
Mestanie Efe, Bursa Ko-
şukavaklılar Derneği Baş-
kanı Nejdet Atasoy, Bur-
sa Killiler Bölgesi Kültür 
ve Yardımlaşma Derneği 
Başkanı Mümün Kaşmer, 
Bursa FİLDER Derneği 
Başkanı Mümün Teneke-
çi, Bursa Tuna ve Delior-
man Bölgesi Göçmenleri 
Derneği Başkanı Süley-
man Ulusoy onurlandırdı.

Etkinliğin açılış konuş-
masını Bursa Eğridereliler 
Derneği Başkanı Yüksel 
Yurtsever yaptı. Yurtse-

ver, katılımcılara Şubat 
1996'da Bursa'da Eğride-
re bölgesinden bir grup 
göçmenin bir hemşehriler 
buluşması düzenlemeye 
karar verdiklerini hatırlattı. 
Fikir, Bulgaristan ve Tür-
kiye'deki Eğriderelilerin 
akrabalarını ve dostlarını 
görmeleri, bir araya gel-
meleri ve anavatanlarıyla 
ilgili anılarını paylaşma-
larıydı. Buluşma bugün 
de devam eden bir gele-
nek haline geldi. Yüksel 
Yurtsever, “Biz iki şehir 
arasında bir köprü gibiyiz 
- bir ucumuz Eğridere'de, 
diğer ucumuz Bursa'da” 
dedi. Eğridere Belediye 
Başkanı İzzet Şaban'a 
Eğridere'nin kalkınması, 
kültürel ve turistik değer-
lerin tanıtılması için gös-
terdiği yoğun çabalardan 
dolayı teşekkür etti.

Eğridere Belediye Baş-
kanı Müh. İzzet Şaban, 
Eğriderelilerin 25. gele-
neksel hemşehriler gece-
si katılımcılarını şu sözler-

le selamladı. “Öncelikle 
sizlere Bulgaristan'daki 
tüm Eğriderelilerin özel 
selamlarını iletmek istiyo-
rum. Belediye meclis üye-
leri, köy muhtarları, okul 
ve anaokulu müdürleri ve 
işadamlarından oluşan 
50 kişilik bir heyetle bu-
radayız. 25 yıl az bir süre 
değil. Bizim ilişkimiz birlik, 
beraberlik ve dayanışma 
üzerine kuruludur” dedi. 
Eğridere'nin 4-10 Ağustos 
tarihleri arasında Kültür 
Bakanlığı'nın takviminde 
yer alan 2025 “Eğridere 
Günleri ”nin bir sonraki 
etkinliğine ev sahipliği 
yapacağını duyurdu. Bir 
haftalık festival programı 
çok çeşitli kültürel, eğit-
sel, sportif ve mutfak et-
kinlikleriyle dolu olacak. 
Tüm katılımcıları, kentin 
festivalini birlikte kutla-
mak üzere memleketleri-
ne gelmeye davet etti.

Başkan Şaban, “Bizim 
neslimizin Bulgaristan'la 
bağları var, ancak burada 

doğup büyüyen gençler 
Bulgaristan'a ebeveynle-
ri kadar bağlı değiller. Bu 
bağları güçlendirmek ve 
pekiştirmek için sizlerden 
ricam, bu değerlerin kay-
bolmaması için hepinizin 
katkıda bulunmasıdır. 
Bursa'daki genç neslin 
vatanlarını ve ebeveynle-
rinin vatanlarını daha sık 
ziyaret etmelerini sağla-
yalım” dedi. 

Bursa'daki tüm Eğridere-
li işadamlarını doğdukları 
topraklara farklı alanlarda 
yatırım yapmaya çağırdı. 
Başkan Şaban, “Eğridere 
dünyada büyüyor, ama 
ben Eğridere'nin kendi 
içinde büyümesini istiyo-
rum. Biz belediye yöneti-
mi olarak bu süreci des-
teklemek için elimizden 
gelen her türlü çabayı 
göstereceğiz” dedi.

Bursa Büyükşehir Be-
lediye Başkanı Musta-
fa Bozbey, katılımcıları 
geleneksel Eğridereliler 
buluşması nedeniyle se-

lamladı. Başkan Bozbey, 
“Eğridere'den göç ederek 
buraya yerleşen hemşeh-
rilerimiz yıllardır Bursa'nın 
sosyal, kültürel ve ekono-
mik hayatına katkı sağlı-
yorlar. Köklerine derinden 
bağlı, birlik ve beraberlik 
içinde yaşayan Eğridere-
liler Derneği üyeleri, gele-
neklerini korumak ve ge-
lecek nesillere aktarmak 
için gösterdikleri çabayla 
takdiri hak ediyorlar” dedi. 

Kardeş Nilüfer Beledi-
ye Başkanı Şadi Özde-
mir de, Başkan Yüksel 

Yurtsever'in şahsında Eğ-
ridereliler Derneği yöneti-
mini ve bu önemli gecenin 
düzenlenmesinde emeği 
geçen herkesi içtenlikle 
kutladı. Şadi Özdemir, 
“Yaklaşık 40 kardeş be-
lediyemiz var, ancak Eğ-
ridere onların arasında 
özel bir yere sahip” dedi.

Geleneksel akşam ve-
silesiyle resmi konuk-
lar tarafından Eğridere 
Belediyesi'nin sembolü 
olan Şeytan Köprüsü şek-
linde bir pasta kesildi.

            Kırcaali Haber

Turizm Bakanlığı İskandinavya'nın 
en büyük turizm fuarında Bulgaristan 

destinasyonunu tanıttı
Turizm Bakanlığı, Danimarka'nın Herring kentin-

de düzenlenen prestijli uluslararası turizm fuarı Fe-
rie for alle'ye (Danimarka Seyahat Fuarı) ilk kez ka-
tılıyor. Fuar ilk kez Danimarka'nın Herring kentinde 
düzenlendi. Bulgaristan'ın son katılımı Bakanlığın 
kurulmasından önce 2013 yılında gerçekleşmişti.

Turizm Bakanlığı tarafından düzenlenen Dani-
marka'daki Ferie for alle in 2025 fuarında Bulga-
ristan standı, Bulgaristan turizm endüstrisinin ar-
tan ilgisinin bir sonucu olup Danimarkalı turistlerin 
ilgisini çekmeye yönelik güçlü potansiyele ilişkin 
verilerle motive edilmiştir. İstatistikler, Ocak - Eylül 
2024 döneminde Bulgaristan'ın Danimarkalı turist 

sayısında 2023'ün aynı dönemine kıyasla %13,6 
oranında önemli bir artış yaşandığını ve toplam 
Danimarkalı turist sayısının 27 837 olduğunu gös-
termektedir.

Bakan Miroslav Borşoş, “Bulgaristan'ın Danimar-
ka'daki bu prestijli fuarda temsil edilmesi, Bakanlı-
ğın Yıllık Ulusal Turizm Tanıtım Programı misyonu, 
vizyonu ve hedefleriyle uyumludur. Bu önemli ka-
tılımla, Bulgaristan'ı yıl boyunca güvenli bir turizm 
destinasyonu olarak ve yüksek ücretli turistleri çek-
meyi hedeflediğimiz pazarlarda konumlandırıyor ve 
tanıtıyoruz” dedi .

Bulgaristan, Danimarka'dan gelen turistler için 
deniz tatili iyi bilinen bir destinasyondur, ancak tu-
rizm potansiyeline ve kültürel ve tarihi, dağ, mace-
ra, eko ve kırsal turizm, spa programları, gastro-
nomi turizmi, golf turizmi ve diğerleri ile birleştirme 
fırsatına sahiptir.

Fo r umun  resm i  aç ı l ı ş ı ,  Bu lga r i s t an 
Cumhuriyeti'nin Danimarka Krallığı Büyükelçisi 
Dragomir Zakov'un katılımıyla, tüm fuarın organi-
zatörü olan MCH Herning Kongrescenter'in İcra 
Direktörü Georg Sorensen'in selamlama konuş-
masıyla yapıldı. Büyükelçi Zakov, Bulgaristan'dan 
gelen tüm katılımcılara özel ilgi gösterdi ve kendi 
ifadesiyle “fuardaki en güzel stand” olan ulusal kö-
şeye olan hayranlığını dile getirdi.

Bulgaristan'da emeklilerin sayısı 15 630 ile arttı
U l u s a l  S i g o r t a 

Enstitüsü’nden alınan 
verilere göre, bu yılın 
ocak ayında emekli 
olanların sayısı, bir ön-
ceki yılın aynı dönemi-
ne kıyasla 15 630 kişi 
veya yüzde 0,8 oranın-
da arttı. 2 milyondan 
fazla kişi, or talama 
929 leva olan emeklilik 
maaşıyla geçiniyor. Bu 
rakam, 2024’teki emek-
li maaşından 103 leva 
(yüzde 12,5 oranında) 
daha fazla.
D e v l e t  S o s y a l 

Güvenliği’nin emeklilik 
harcamaları ocak ayın-
da geçen yılın aynı dö-
nemine kıyasla yüzde 
13,4 oranında artışla 

yaklaşık 2 milyar leva-
ya ulaştı.
Bu ay Devlet Sosyal 

Güvenlik konsolide büt-

çesinden elde edilen 
gelirler 1,1 milyar leva-
nın üzerinde oldu. Ge-
lirler Ocak 2024’e göre 

140,6 milyar 
leva  daha 
fazla olur-
ken, giderler 
2 milyar leva-
nın üzerinde 
olup, Ocak 
2024'e göre 
178,3 milyar 
leva  daha 
faz la  ger-
çekleşti. Söz 
konusu meb-
l a ğ l a r d a n 
151,8 milyar 
leva Sosyal 
Güvenlik Ka-
nunu kapsa-

mındaki nakdi yardım 
ve ödemelere gidiyor.
         Kırcaali Haber
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Bakan Dilov ve Kazakistan Büyükelçisi ikili 
ekonomik işbirliğini genişletme fırsatlarını görüştü

Ekonomi ve Sanayi 
Bakanı Petır Dilov ve 
Kazakistan'ın Bulgaris-
tan Büyükelçisi Viktor 
Temirbayev tarafından 
Bulgaristan ve Kaza-
kistan arasında ticaret 
ve yatırım alanında iş-
birliğini yoğunlaştırma 
fırsatları ele alındı.
Görüşmede Bulgaris-

tan ve Kazakistan ara-
sındaki ticaretin 2024 
yılında dört katına çıktığı 
anlaşıldı.
Taraflar ticari ve eko-

nomik ilişkilerde ger-
çekleşmemiş ciddi bir 
potansiyel olduğu konu-
sunda mutabık kaldılar. 
Bakan Dilov ve Büyükel-
çi Temirbayev, ikili işbir-
liğinin transit ve ulaşım 
potansiyelinin geliştiril-
mesi, tarım, enerji ve 
yeşil teknolojiler, kritik 
hammaddeler, ilaç vb. 
sektörlerde derinleştiri-
lebileceğine dikkat çekti.

Bakan Dilov, karşılıklı 
mal tedarikini arttırmak 
ve iki ülke arasındaki 
ekonomik işbirliğini ge-
liştirmek için gerçek fır-
satlar bulunduğuna dik-
kat çekti. Bakan Dilov, 
“Ülkemizin Kazakistan'a 

bir dizi üründe ihracatını 
arttırma potansiyeline 
sahip olduğuna inanı-
yoruz” dedi. Dilov'un 
sözleriyle, iki ülkeden iş 
dünyası ve kurum tem-
silcilerinin katılabileceği 
daha fazla ortak girişim 

yürütülmelidir.
Büyükelçi Temirbayev 

ise Bulgaristan'ı Gü-
neydoğu Avrupa'da Ka-
zakistan için önemli bir 
stratejik ortak olarak ta-
nımladı ve düzenli bir hü-
kümetin seçilmesiyle ikili 

ilişkilerin yeni bir ivme 
kazanacağını vurgula-
dı. Kazakistan'ın 2024 
yılı için Bulgaristan'ın 
AB dışındaki ilk 6 ticaret 
ortağı arasında yer aldı-
ğına dikkat çekti. Bulgar-
Kazak Ticaret ve Sana-
yi Odası'nın da iki ülke 
arasındaki ekonomik 
ilişkilerin derinleşmesi-
ne katkıda bulunacağını 
söyledi.
İkili ayrıca bu yılın ilk 

yarısında Bulgaristan'da 
düzenlenecek ikili Hü-
kümetlerarası Ekono-
mik İşbirliği Komisyonu 
toplantısı hakkında da 

görüştü. Bakan Dilov, 
oturumun her iki ülkeyi il-
gilendiren ve daha önce 
mutabık kalınan öncelikli 
sektörlerde bir iş forumu 
ile birleştirilmesini öner-
di.
Ekonomi Bakanı ve Bü-

yükelçi Temirbayev, Hü-
kümetlerarası Ekonomik 
İşbirliği Komisyonu'nun 
5. oturumunun düzen-
lenmesinin iki ülke ara-
sındaki ticari, ekonomik 
ve yatırım bağlarının ge-
liştirilmesi için önemli bir 
araç olduğu konusunda 
kararlı olduklarını ifade 
ettiler.

Başbakan Jelyazkov trafik kontrollerinin 
arttırılması talimatı verdi

Başbakan Rosen Jel-
yazkov yapılan kabine 
toplantısının başında 
sorumlu bakanlara tra-
fik kontrol ve önlemleri-
nin arttırılması talimatını 
verdi. İnsanların sağlığı-
nın ve hayatının korun-
masına, yüksek mali 
risk taşıyan malların ta-
şınmasının kontrolüne 
ve devlet bütçesine olan 
borçların ödenmesinden 
kaçınma girişimlerine 
karşı koymaya odak-
lanan önlemler, İçişleri 
Bakanlığı - Trafik Polisi 
ile koordinasyon halin-
de Devlet Karayolu Gü-
venliği Ajansı, Karayolu 
Altyapı Ajansı, Ulusal 
Gelir Ajansı ve Güm-
rük Ajansı'nın dikkatinin 
üzerinde toplandığı ted-
birlerin bir kısmını oluş-
turmaktadır. Bununla 
birlikte Başbakan Jel-
yazkov, Otomobil İdare-
si Yürütme Ajansı'nın 24 
saat vardiyalı çalışma 
düzenine geçmesi tali-
matını da verdi.
Kont ro l le r in  odak 

noktası ülkenin giriş-
çıkış noktaları ve ana 
yollardaki trafik oldu-
ğu belirtildi. Başbakan 
Rosen Jelyazkov yetkili 
kurumlara otoyollarda 

acil durum şeridinde 
araç kullanmanın, ticari 
araçlar arasında yasak 
sollama yapmanın ve 
en sol şeritte sütun ha-
linde araç kullanmanın 
yasaların azami şiddeti 
ile cezalandırılması tali-
matını verdi. Başbakan 
ayrıca yasadışı yolcu 
taşımacılığına karşı iyi 
sonuçlar veren bir ko-
ordinasyon ve kontrol 
mekanizmasının varlı-
ğını vurgulayarak bunun 
yeniden başlatılması ta-
limatını verdi. Buna ek 
olarak, Karayolu Altyapı 

Ajansı'ndan geçiş ücreti 
sisteminin iyileştirilmesi 
olanaklarına ilişkin bir 
rapor hazırlatılmış ve 
Bakanlar Kurulu'na su-
nulmuş olup, Başbakan 
geçiş ücreti tahsilatının 
arttırılmasına yönelik 
tedbirlerin derhal uygu-
lamaya konulması tali-
matını vermiştir.
İçişleri Bakanı Daniel 

Mitov, verilen görevler 
kapsamında ülke ge-
nelinde, özellikle ağır 
yük taşıtlarının hareketi 
ile sürücülerin alkol ve 
uyuşturucu kullanımı-

na ilişkin kontrollerin 
yoğunluğu arttırılarak, 
kontrollerin derhal baş-
latılacağını söyledi. 
İçişleri Bakanlığı ayrı-
ca memurların yollarda 
plakasız araçları kontrol 
edebilmelerini sağlaya-
cak yasa önerileri de 
geliştiriyor.
Tarım ve Gıda Bakanı 

Georgi Tahov, komşu 
ülkelerdeki epizootik 
durum göz önünde bu-
lundurularak denetim 
ekiplerine veteriner uz-
manların da dahil edil-
mesini önerdi.

Bulgaristan ve ABD enerji işbirliğini 
derinleştirmek için çalışacak

Bulgaristan ve Amerika Birleşik Devletleri enerji 
sektöründe işbirliğini derinleştirmek için çalışacak. 
Enerji Bakanı Jeço Stankov'un ABD'nin Enerji 
Kaynaklarından Sorumlu Dışişleri Bakan Yardım-
cısı Laura Lohman ile yaptığı görüşmelerin odak 
noktası buydu. Başkent Washington'da bir araya 
gelen ikili, her iki ülkenin de ortak ilgi alanına gi-
ren konulara değinerek çeşitli işbirliği fırsatlarını 
ele aldı.

Bakan Stankov, Dikey Gaz Koridoru girişiminin 
Doğu, Güneydoğu ve Orta Avrupa'ya çeşitlendi-
rilmiş ve sürdürülebilir doğal gaz tedarikinin sağ-
lanması için bir fırsat olduğunu vurguladı. Stankov, 
bölgedeki pazarlar için çeşitli güvenilir kaynaklar-
dan ilave miktarlarda doğal gaz temin edilmesini 
amaçlayan projenin uygulanmasında kaydedilen 
ilerlemenin altını çizdi. Bakan Stankov,  “Projenin 
Kulata - Kresna bölümü için inşaat izninin bu ay 

sonuna kadar alınmasını ve kısa bir süre sonra da 
temel atılmasını bekliyoruz” dedi.

Bakan Stankov ve Bayan Lohman ayrıca 
LNG'nin Avrupa'nın kalbine ulaşması için bir fır-
sat olarak Dedeağaç ve komşu ülkelerdeki termi-
naller aracılığıyla Amerika Birleşik Devletleri'nden 
Bulgaristan'a tedarik edilmesi konusunu da ele 
aldılar. Bu bağlamda Bakan Stankov ülkemizin 
stratejik konumunun yanı sıra gelişmiş ulusal gaz 
altyapısının da altını çizdi.

Görüşmede Bulgaristan ve ABD arasında nük-
leer enerji alanındaki aktif işbirliği de ele alındı. 
Jeço Stankov, Kozloduy NES'nin 7. ve 8. ünitele-
rinin inşasının Bulgaristan hükümeti için öncelik-
li bir proje olduğunu vurguladı. Enerji Bakanı ve 
ABD'nin Enerji Kaynaklarından Sorumlu Dışişleri 
Bakan Yardımcısı projenin uygulama sürecinin 
hızlandırılmasına yönelik fırsatları ele aldılar. Pro-
jenin Bulgaristan ve Güneydoğu Avrupa bölgesi 
için stratejik öneminin altını çizdiler.
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Bakan Georg Georgiev ve Romanya Dışişleri 
Bakanı Schengen sonrası ortak projeleri görüştü

Dışişleri Bakanı Ge-
org Georgiev, Romanya 
Dışişleri Bakanı Emil 
Hurezianu ile yaptığı 
görüşmede, “Bulgaris-
tan, her iki ülkenin de 
Schengen'e tam katılı-
mını sağlamayı başar-
dığımız Romanya ile 
aramızdaki mükemmel 
iyi komşuluk, dostluk ve 
ortaklık ilişkilerine büyük 
değer vermektedir”dedi. 
İk i l i  Münih Güvenlik 
Konferansı çerçevesin-
de görüşmelerde bu-
lundu. Görüşme sıra-
sında Bakan Georgiev 
Rumen mevkidaşına 
Bulgaristan'ın sınır ötesi 
işbirliği alanındaki or-
tak projelerimize büyük 
önem verdiğini ifade etti. 
Georgiev, “Her iki ülkenin 
de menfaatine olacak şe-
kilde hedeflerimize başa-
rıyla ulaşmak için ortak 

çabalarımızın devam et-
mesini bekliyoruz” dedi. 
Bulgaristan Dışişleri Ba-
kanı ayrıca Romanya'nın 

Bulgaristan'ın önde ge-
len ticari ve ekonomik 
ortakları arasında yer 
aldığını ve kuzey komşu-

muzla geleneksel olarak 
iyi olan ekonomik ilişki-
lerin genişletilmesine ve 
derinleştirilmesine büyük 

önem verildiğini belirtti.
İki bakan ayrıca ülke-

ler imizin Ukrayna'ya 
bağımsızlığını, toprak 
bütünlüğünü ve meşru 
müdafaa hakkını koruma 
çabalarında verdikleri 
istikrarlı desteği de ele 
aldılar. Ayrıca iki ülkenin 
Moldova Cumhuriyeti'nin 
istikrarı, sürdürülebilirliği 
ve Avrupa ile bütünleş-
mesine verdiği desteği 
ve oradaki tarihi toplu-
luğumuz için de elzem 
olan Avrupa değerleri ve 
ilkeleri temelinde ilişki-
lerin geliştirilmesini ele 
aldılar.  Georg Georgi-
ev ve Emil Hurezianu 
ayrıca Karadeniz bölge-
sinde güvenlik odağının 
güçlendirilmesi amacıyla 
NATO ve AB içerisinde 
aktif etkileşimin sürdürül-
mesine yönelik karşılıklı 

ilgiyi bir kez daha teyit 
ettiler.
Dışişleri Bakanı Georg 

Georgiev, bu yılki Münih 
Güvenlik Konferansı'na 
katılımının ilk günün-
de İngiliz Muhafazakâr 
Parti'den Priti Patel ile 
de bir araya geldi. Bakan 
Georgiev, Patel'in “gölge 
dışişleri bakanı” olduğu 
İngiliz ana muhalefet 
partisinin önceliklerinden 
birinin, Birleşik Krallık'ın 
geleneksel müttefikle-
riyle güçlü bağlarını sür-
dürmek ve Ekim 2023'te 
Londra'da imzalanan iki 
ülke arasındaki Stratejik 
Ortaklığa ilişkin Ortak 
Deklarasyon'un ruhuna 
uygun olarak Bulgaristan 
ile mevcut ortaklığı daha 
da geliştirmek için çalış-
mak olduğu konusunda 
teminat aldı.

Sofya'da "Daha Adil Bir Dünya Mümkün" Paneli Düzenlendi
1. sayfadan devam

nı ortaya koyma noktasın-
da örnek gösterilebilecek 
bir ülke olduğunu belirtti.

Cumhurbaşkanı Recep 
Tayyip Erdoğan'ın “Dünya 
5'ten büyüktür” ilkesiyle 
küresel karar alma sis-
temdeki adaletsizliğe ve 
BM Güvenlik Konseyi'nde 
temsildeki dengesizliklere 
dikkat çektiğini hatırlata-
rak küresel sorunlarımıza 
ortak çözümler üretme 
noktasında, umutsuzluğa 
karşı umudu, yoksulluğa 
karşı refahı, adaletsizliğe 
karşı adaleti, şiddete kar-
şı barışı ayakta tutacak 
bir yapıya ihtiyacımız ol-
duğunu vurguladığını ifa-
de etti. Sözlerine devam 
eden Uyanık, Türkiye’nin, 
barış ve istikrar için ulus-
lararası alanda aktif dip-
lomasi yürüttüğünü ve 
ayrıca Ukrayna, Filistin 
ve Suriye'de insani yar-
dım sağlamakta ve çözüm 
odaklı girişimlerde bulun-
duğunu dile getirdi. Ülke-
mizin komşu ve müttefiki 
Bulgaristan ile de iş birliği 
yaparak Balkanlardaki is-
tikrarın sağlanmasındaki 
öneminin altını çizdi ve bu 
noktada daha yaşanabilir 
bir dünya için çabalamaya 
devam ettiğini belirterek 
sözlerini tamamladı.

Panelin ilk konuşması-
nı yapan Seda Kuzucu, 
konuşmasında günümüz 
dünyasının en ciddi so-
runlarından birisi olan 
mülteci krizine değindi. 
Mülteci krizinin en büyük 
nedeni olarak uluslara-

rası çatışmalara işaret 
eden Kuzucu, krizin çö-
zümünün barışın sağlan-
ması, küresel iş birliği ve 
koordinasyonun güçlendi-
rilmesinde yattığını ifade 
etti.  Ruanda ve Suriye ör-
neklerinden yola çıkarak 
insani yardım açısından 
eğitim faaliyetlerinin öne-
mini, Türkiye'nin mülteci 
sorununa katkılarını anlat-
tı. Mülteciler konusunda 
çözümün çok ortaklı bir 
yöntemle mümkün olaca-
ğını belirten Kuzucu, in-
sani yardım, kalkınma ve 
barış aktörlerinin zaman 
zaman farklı amaçlara 
yönelik hareket ettiğini ve 
bu durumun kalıcı barışın 
sağlanmasında bir sınır-
lama oluşturduğunu dile 
getirerek yerel aktörlerin 
bu sorunun çözümünde 
kritik bir rol oynadığını 

ifade etti.
Maya Tsenova, konuş-

masında uluslararası dü-
zen ve onun dayandığı 
uluslararası hukuktaki 
eksikliklere Filistin soru-
nu bağlamında değindi. 
Filistin sorununu tarihsel 
kökenleri açısından de-
ğerlendirdi. İsrail-Filistin 
bağlamında uluslararası 
hukukun uygulanmasın-
da gözlenen çifte stan-
dartların onun en önemli 
eksikliği olduğunun altını 
çizen Tsenova, bunun 
hukukun etkinliğini sıfıra 
indirdiğini ve İsrail gibi 
bazı uluslararası tüzel 
kişilerin kendilerini huku-
kun üzerinde gördüklerini 
belirtti. Filistin konusunda 
BM’nin yaptığı İsrail lehi-
ne özellikle antisemitizm 
konusunda yapılan çifte 
standartları açıkladı. Filis-

tin devleti tanınmakla be-
raber Filistin’in egemenlik 
haklarından yoksun bıra-
kıldığını ifade etti. İşgalci 
İsrail’e karşı BM’nin bir 
eylem ortaya koymadı-
ğını ifade eden Tsenova, 
hukukun istisnasız tüm 
öznelerin eşitliği çerçeve-
sinde uygulanması için bir 
mekanizmanın bulunması 
gerektiğini belirtti.

Monika Manolova, ko-
nuşmasında; teknolojinin 
uluslararası adalet siste-
mindeki avantajlarını ve 
dezavantajlarını ele aldı. 
Teknolojinin yeniliklerin 
dezavantajlarından bah-
seden Manolova, tekno-
lojinin adalet, şeffaflık ve 
eşitlik sağlama potansi-
yelini vurgularken, dijital 
eşitsizlik, siber tehditler 
ve etik sorunlar gibi riskle-
rine de dikkat çekti. Block-

chain ve yapay zekâ gibi 
araçların şeffaflığı artırdı-
ğını belirtti; dijital bölün-
menin ve büyük teknoloji 
şirketlerinin hâkimiyetinin 
tehlikelerine değindi.  İn-
sanın hala ekonomik 
sistemlerin merkezinde 
olduğunu ifade eden Ma-
nolova, önceliğin insanları 
korumak olduğunu, tekno-
lojinin insan varlığını arka 
planda bırakmaması ge-
rektiğinin altını çizdi. Tür-
kiye ve Bulgaristan’daki 
yapay zekâ konusunda 
yapılan yatırımlardan bah-
sederek bu tür yatırımları 
desteklediğini, ancak asıl 
önemli olanın iletişimi 
güçlendirmek, etik ilkeleri 
göz ardı etmemek olduğu-
nu ifade etti.

Asen İvanov,  küresel 
güç mücadeleler inde 
medyanın rolü üzerine 
görüşlerini aktardı. İva-
nov, adaletin herkes için 
olması gerektiğini, bunu 
gerçekleştirirken medya-
nın önemli bir rol üstlen-
diğini vurgulayarak med-
yanın son zamanlarda 
geçirdiği dönüşümden 
bahsetti ve sosyal medya 
ile yapay zekânın bu alan-
daki olumsuz etkilerinden 
söz etti. Yapay zekânın 
dezenformasyon yoluyla 
siyasi çıkarlar amacıyla 
kullanıldığından, kamu-
oyu baskısı oluşturmak 
suretiyle hükûmetleri belli 
kararlar almaya zorla-
dığına değindi. İvanov, 
medya aracılığıyla yanlış 
bilgi yayılmasının önünde 
tek çarenin gazetecilik 

standartlarına bağlı kal-
mak olduğunu söyledi. 
Bu çerçevede insanların 
gelecekte sosyal medya 
gibi hızlı bilgi sağlayıcı 
kanallardan doğru bilgi 
alabileceklerine güven-
dikleri medya kanallarına 
yönelecekleri öngörüsün-
de bulundu. Bunun için 
de küresel medya okur-
yazarlığının çok önemli 
olduğunu ifade ederek 
sözlerini sonlandırdı.
Program kapsamında, 

ayrıca Stratcom Public 
Forum “Daha Adil Bir 
Dünya Mümkün” başlıklı 
yuvarlak masa toplantısı 
yapıldı. Sofya’da gerçek-
leştirilen “Daha Adil Bir 
Dünya Mümkün” temalı 
Stratcom Public Forum 
panel serisi marjında 
düzenlenen ve yüksek 
katılımın olduğu yuvarlak 
masa toplantısında ulus-
lararası sisteme dair de-
ğerlendirmeler yapılarak 
uluslararası meseleler, 
küresel krizler ve bunla-
ra ilişkin çözüm önerileri 
tartışıldı.
“Daha Adil Bir Dünya 

Mümkün” temasıyla ger-
çekleştirilen Stratcom 
Public Forum kapsamın-
da ayrıca “Türkiye Yüzyı-
lı” temalı bir fotoğraf ser-
gisi düzenlendi ve çok sa-
yıda davetlinin katılımıyla 
ressam Devrim Erbil’in 
60 yılı aşkın sanat haya-
tının anlatıldığı belgeselin 
gösterimi gerçekleştirildi.
          Kırcaali Haber
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Bulgaristan'ın Türk kökenli sayılı doktorlarından 
Aylin Fırıncı, genç kadınlara örnek oluyor

Bulgaristan'ın genç ve yete-
nekli Türk kadın doktorların-
dan Aylin Fırıncı, çalışmaları 
ile çizdiği başarı hikayesiyle 
topluma örnek teşkil ediyor.
Başkent Sofya'da önemli bir 

Türk yatırımı olan Acıbadem 
hastanesinde görev yapan 
Anjiyoloji Uzmanı Doktor 
Aylin Fırıncı, 8 Mart Dünya 

Kadınlar Günü dolayısıyla, 
mesleki deneyimlerini AA 
muhabiriyle paylaştı.
Ülkenin sayılı uzmanların-

dan olan 33 yaşındaki Fırın-
cı, öğrenme aşkı, hastalarıyla 
kurduğu güçlü iletişim ve yar-
dımseverliği ile özellikle genç 
kadın meslektaşları ve doktor 
olmak isteyen öğrencilere ör-

nek oluyor.
İnsanların hayatlarında aile 

ve akrabaları gibi birçok şeyi 
seçmediklerini belirten Fırın-
cı, geçmişe doğru baktığında 
kendisinin sağlık sektörün-
deki kariyer seçimini kadere 
bağladı.

"Doktorluk mesleğini ben 
değil, doktorluk mesleği beni 
seçti." diyen Fırıncı, sözlerini 
şöyle sürdürdü:
"Annem babam öğretmen. 

Aileme, topluma faydalı ol-
mak benim için çok önem-
li. Liseden sonra sınavda 4 
üniversiteye kabul edildim 
ve Sofya Üniversitesini seç-

tim. Öğrenme heyecanımı 
asla yitirmedim. Uzmanlığı-
mı pekiştirmek için Rusya, 
Lübnan, Brezilya ve birçok 
Avrupa ülkesinde staj yaptım. 
2016'da mezun olduktan son-
ra Sofya'da ve Bulgaristan'da 
bulunan en büyük özel hasta-
nede ihtisas yaptım."
Anjiyoloji olan uzmanlık ala-

nında damar hastalıkları, teş-
his, önlenme ve ameliyatsız 
erken tedavi ile meşgul olan 
Fırıncı, "Deneyim ve yeni 
teknoloji sayesinde her gün 
onlarca hastanın inme, kalp 
krizi, pulmoner embolizm gibi 
yüksek oranda ölümcül olan 

hastalıklarının önüne geçebi-
liyoruz." diye konuştu.
"Tıp sadece eğitim değil"
Tıbbın sadece eğitim faktö-

rüne bağlı bir meslek olmadı-
ğını belirten Fırıncı, "Aslında 
tıp, bir hayat kurtarma sanatı-
dır. Tıp eğitimin kalitesini yük-
seltmek, teknolojik yenilikleri 
takip etmek, en son tedavi 

yöntemlerine ayak uydurmak 
çok önemli." dedi.
Bulgaristan'da kalp damar 

uzmanların oldukça başarı-
lı olduklarını ve ülkedeki 30 
anjiyoloji uzmanından biri ol-
maktan onur duyduğunu an-
latan Fırıncı, Bulgaristan'da 
bu alanda çalışan kadın ve 
erkek doktorların arasında 
sayısal bir eşitlik olduğunu, 
mesleğinde bir kadın-erkek 
ayrımcılığı görmediğini söy-
ledi.
Bulgaristan'da Türk kökenli 

kadın doktor olarak mesle-
ğinde hastalara özveri, şefkat 
ve detaylara önem vererek 
yaklaşmaya çalıştığını dile 
getiren Fırıncı, "Türk olmak, 
Türk doktor olmak hem bü-
yük bir gurur hem de büyük 
bir sorumluluktur." ifadesini 
kullandı.
Fırıncı, konuşmasını şöyle 

sürdürdü:
"Dünya çapında Türk he-

kimler araştırmalarıyla, ba-
şarılı çalışmalarıyla sağlık 
sektöründe çok önemli rol 
oynuyorlar. Bizim gibi genç 
nesiller için bu çok güçlü 
bir motivasyon kaynağı. Bu 
toplumun nitelikli bir parçası 
olmaya layık olmak için hep 

çalışmamız gerekiyor."
Türk olmanın ve Türkçe 

bilmenin değeri
Bulgaristan'da Türk kökenli 

bir kadın, bir doktor veya bir 
anne olmanın sağladığı de-
ğeri de anlatan Fırıncı, şun-
ları kaydetti:
"Türkçe bilmek, konuşmak, 

rahatça iletişim kurabilmek 
geniş olanaklar sağlar. 200 
milyon kişinin konuştuğu kök-
lü bir dilden bahsediyoruz. 
Hastalarımla Türkçe iletişim 
kurabilmek, eğitim görmek, 
uzmanlığımı geliştirmek üze-
re Türkiye'de eğitim kursları-
na katılabilmek, Türkçe tıp 
kitap ve kaynaklarından ya-
rarlanmak ya da Türk dok-
torlarla tüm dünya çapında 
iletişim kurabilmek benim için 
büyük bir şans."
Kardiyoloji uzmanı eşiy-

le iki çocuğuna gelecekteki 

başarıları için Bulgarca ile 
birlikte anadilleri Türkçeyi de 
öğrettiklerini belirten Fırıncı, 
"Hayalimiz tabii ki özgüvenli, 
eğitimli, mutlu çocuklar ye-
tiştirebilmek. Bu dünyaya iki 
güzel insan kazandırabilmek. 
Çocuklarımızın dil eğitimine 
büyük önem veriyoruz." şek-
linde konuştu.
Bulgaristan'daki Türk kadın-

ların hukuk, bilim, tıp, eğitim 
gibi, birçok alanda başarıla-
rıyla toplumda örnek olduk-
larına dikkati çeken Fırıncı, 
gelecekte onların rolünün 
daha da artacağından emin 
olduğunu söyledi.
Fırıncı, 8 Mart Dünya Kadın-

lar Günü vesilesiyle özellikle 
genç kızlara, hayatta başarı-
lı olabilmeleri için özgüvenli, 
başarılı, eğitimli ve iradeli ol-
malarını tavsiye etti. AA


